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Hepina 9:00 paHo (yKp. MoBOI0) Sundays 9:00 am (Ukrainian)

11:00 paHo (yKp. MoBO) 11:00 am (Ukrainian)
CeATa 9:00 paHKy Holy Days 9:00 am
LopeHHO 9:00 paHKy Week Days  9:00 am
BeuipHa 7:00 Be4opa LLiocy60TM | Nepen CBATaMM Vespers Every Saturdae/
CnoBigb nepef abo MICA LLOABHHVX Ta HediNbHMX _ before Major Feast Days _

c8. JiTypriit a60 B iHLLMI Yac 3a gomosnenicio Confessions:  During Sunday Divine Liturgies
XpeLueHHA Ta Baptism
BiHyaHHA 33 MonepeaHiM JOMOBEHHAM & Marriages by appointment

Yacom po3nopAadoK Moxce dewjo 3miHo8amucA [usimesca cmopikky 3 Janitor Andriy Spylchak (204) 880 2100



HELINA, 26 TPY[IHA 2021

Sunday,

December 26, 2021

Anocton: Kon. 3,4—11 €E.aHrenia Bia Aykn 14,16—24

Epistle: Col. 3,4—11
Buopa | CbOroAHi XpPWUCTUAHCbKWUEU CBIT
CBATKYE PispBo 3a  [pUropigsHCbKUM
KaneHpaapem. binbLiicTb Halmx BipHUX 'y
KaHaai cBATKye PispBO BXxe Tenep, HaBiTb
AEXTO 3 Hawunx napadiaH CBATKYE 3a
HoBum ctmuaem, TOMy LUMPO BITAEMO YCiX 3
HaroAM UbOro BEAMKOro [pasHuka i
baxaemMo 3eMHUX Ta HebeCHuX Aack,
A0BOPOro 3A0poB’s i ycix rapa3sais!
Bapto namsrtatM, WO BCi XPUCTUAHMU
CBATKYIOTb PizaBo 25 rpyaHs. CnpaBa
AMlIE Yy TOMY, WO B AEAKUX LEPKOB
(MeHLWICTb  npaBOCAaGBHUX i PEeKo-
KaToAMKIB) 25 rpyaHs HacTynae AuLLE TOAI,
KOAM Ha [pUropissHCbKOMYy KaAeHAapi, 3a
AKUM MU XUBEMO y Cy4acHOMY CBITi, BXe 7
CiuHs. TobTO CbOroAHi Ha  Hallomy
LEPKOBHOMY KaAeHaapi He 26-Te, a 13-Te
rpyaHsi. CriogiBaemMocs, L0 npuiae dac i
KaneHAapHi po3bikxHocTi MK LlepkBamu
BipiviayTh B icTOpiIltO.
MUHYAOrO  TWMXHSI  noYaAu  AIITU HOBI
AMPEKTUBU  LLIOAO PEAIriHuX 3ibpaHb 3
OMASIAY Ha 3aroCTpeHHs cutyauii 3 KoBia
19. 36iAbLUEHHS BMUNaAKiB 3axBOPIOBaHHS
30iAbLLIYE TaKOX TPUBOIY CEPEA HaLUUX
BipHUX. 3aKAMKAEMO ycix 36epirati criokin
i AOTprMYyBaTHCA MpaBuA 3arnpornoHoOBaHMX
YPSAOM | LIEPKOBHOK BAAAOK. Y Hallin
KaTeApi AMLLIE OAHa AiTyprii 6 CidHA ©
10:30 BBeuepi 6yse BUKAKYHO AAS
BaKuUmHoBaHuX. [10CBIAKY NMpPO BaKUMHaLiO
1a ID notpibHO byae nokasatu npu BXOAI.
Peluty HepinbHMX i LLLOAEHHUX GOroCAyXiHb
byae BiAKPUTO AASI YCiX, ane byae AiMmiT 25
0cib, abo noain Ha Koroptu no 25 ocib,
AKLIO byae binblue, aHk 25 oxouyux bpatn
yyactb y CeAarTin Aitypri.

Gospel: Luke 14,16 —24

Yesterday and today the Christian world
celebrates Christmas according to the
Gregorian calendar. Most of our faithful in
Canada are celebrating Christmas now,
even some of our parishioners are cele-
brating according to the new style. We
sincerely congratulate everyone on this
great holiday and wish earthly and heaven-
ly blessings, good health and all the best!
It is worth remembering that all Christians
celebrate Christmas on December 25th.
The fact is that the minority of some Ortho-
dox and Greek Catholic Churches cele-
brate according to the old calendar in
which December 25 comes when the
recent (Gregorian) calendar shows January
7th. It means that today it is not December
26th, but December 13th in our church
calendar. We hope that there will be a
time when the differences between
churches become a history.

Last week, new restrictions on religious
gatherings came in effect because of the
escalation of the situation with Covid 19.
The increase in cases also raises anxiety
among our faithful. We ask everyone to
remain calm and follow the rules proposed
by the government and church authorities.
In our cathedral only one liturgy on January
6 at 10:30 in the evening will be exclusive-
ly for the vaccinated. The proof of vaccina-
tion and ID will be required upon entry. The
rest of the Sunday and daily services will
be open to all, but there will be a limit of
25 people, or a division into cohorts of 25
if there are more than 25 people who are
willing to participate in the Holy Liturgy.
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PO3MOPALOK BOMOC/IYHEHD Bia 26 rpyaHa Ao 2 ClYHA, 2

Schedule of Liturgies from December 26 to January 2, 20

Hepina
Sunday, 26

MoHepinok
Monday, 27

BisTOpOK
Tuesday, 28

Cepena
Wednesday, 29

YetBep
Thursday, 30

M’ aTHuuga
Friday, 31

Cybota
Saturday, 1

Hepina
Sunday, 2

9:00 am

11:00am

9:00 am

9:00 am

8:00 pm
9:00 am
9:15 pm

9:00 am

9:00 am

5:00 pm

9:00 am
11:00am

Cesita Aitypris 3a 3a BCix napagisiH Ta 3a ynokin Boroanmupa
Bia poamHu /For all parishioners and for deceased
Volodymyr from the family

CasTa Aityprisi 3a yrokiv noMepArx 3 POAMHU BiA P O AU H U
Tosowyk /Divine Liturgy for deceased Ernest Todaschuk,
Rose Stech, Matthew Stadnyk, Mary Achtemichuk, Fred
Todosichuk, Ivan Czerny, Stephen Walter Mical and
families from Todaschuk family

Cesta Aitypria 3a 3a0poB’si Ta boxe baarocAOBEHHS AASl
CUHa 3eHs, BHYKIB Ta BCi€l pOAMHM Bia EBreHii byarku/Divine
Liturgy for the health and God’s Blessings for son Zen,
grandchildren and whole family from Evhenia Bulka

CesAta Aitypris 3a 3a0poB’ss Ta boxe BbaaroCAOBEHHST Al
lonus, Bacuabka i AaHWAKa 3 poAMHaMU Ta 3a BCHO POAMHY
Bia OkcaHun bantotu/ Divine Liturgy for the health and God’s
Blessing for Hryts, Vasylko, Danylko with families and the
whole family from Oksana Baluta

OHAariH MOAMTOBHa 3yCTpid cninbHOTU «MaTtepiy moautBi» /
Online prayer meeting of “Mothers in Prayer” group

CATta AiTypria 3a ynoki¥ noMepAnx 3 pPoAUHU Bia CredaHii/
Divine Liturgy for deceased from the family from Stefania
OHA@HMH MOAMTOBHa 3yCTpid CriAbHOTH «MaTtepiy MOAUTBI» /
Online prayer meeting of “Mothers in Prayer” group

Cesita Aitypria  3a ynokin c.bepHaaettn (40 AHIB) Bia
XpuctuHmn YemepuHcebKkoi / Divine Liturgy for deceased
s. Bernadetta (40 days) from Krystyna Czemerynski

Cesata noasiyHa Aityprisi 3a 6€3neyHy noAopoX BiA XpUCTUHM
YemepuHcbkoi /Divine thanksgiving Liturgy for safe journey
from Krystyna Czemerynski

Cssira Aitypria (HeainbHa) 3a boxe baarochroBeHHS1 y HoBomy
Poui/Divine (Sunday) Liturgy for God’s Blessings in New
Year

Cesrta Aitypris 3a Bcix napa@isiH / For all parishioners
Csita Aityprisi 3a 3aA0poB’ss Ta boxe BbaarocAOBEHHSI AAs
Onbrn Peaeuny/Divine Liturgy for the health and God’s
Blessing for Olga Radecic
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losxcepmau Ha yepkay
HeainbHi noxepteu/Sunday Donations —
$3680.00
lNoxeptBU/Donations-Non members -
$2156.00
3aranbHi noxepTBu Ha uepkBy/General
church donation - $5300.00

PizaBsiHni basap / Christmas Bazaar

- $4350.00
lloxepTBa Ha UepKBY BiAo Karpaty
Meats&Deli /Donation to the church from
Karpaty Meats&Deli — $100
loxeptBa Bin Dr. Roman Drouchkevitch
Dental Corp. Ha uepkBy /Donation for the
church from Dr. Roman Drouchkevitch Den-
tal Corp — $1000
lNoxeptBa Ha uUepkBy/Donation to
church—$2000
lMoxeptBa BiaA Larysa Hwozdulych—$1000
and Borys Hwozdulych— $1000 Ha uepkBy B
nam’ate npo 6atbkiB, Opia 1a OrekcaHApH
Bo3ayumnuy/Donation from Larysa
Hwozdulych and Borys Hwozdulych in
memory of parents Juriy and Alexandra
Hwozdulych
lNoxepTBa Ha UepkBy Bia Mary Marcinkow /
Donation to the church from Mary Marcin-
kow — $100
lloxeptBa Ha uUepkBy BiA Nadia Kmet /
Donation to the church from Nadia Kmet —
$200
lNoxepTBa Ha LepKBY Bia Anna Stanowych 3a
3A0pOB’s1 AiTel i BHyKiB /Donation to the
church from Anna Stanowych for the health
of children and grandchildren— $200
[loxeptBa Ha UuUepkBy Bia Rosemarie
Todaschuk B nam’ats npo Ernest Todaschuk

the

Donations to the church
y 91y piyHnuto cmepTi (24 rpyaHs) /Donation
to the church from Rosemarie Todaschuk in
memory of Ernest Todaschuk on his 9th an-
niversary of passing (Dec 24) — $200
loxeptBa Ha uUepKkBY BiA Rosemarie
Todaschuk 3 Haroam AHSI HapoAXeHHS Sylvia
Todaschuk (1 ciyHsa)/Donation to the church
from Rosemarie Todaschuk in honour of
Sylvia Todaschuk on her birthday (Jan 1st)
—$200
lNoxepTBa Ha UepkBy Bia Dr. Taras Babick /
Donation to the church from Dr. Taras
Babick—$500
lNoxepTBa Ha UepkBY BiA Vasylyna Bosak 3a
3A0p0B’ss Ta boxe bBAarocAOBEHHS AASl
poauHu/Donation to the church from Vasyl-
yna Bosak for the heath and God’s Blessing
for the family—$50
loxepTBa Ha uUepKkBy Bia Tatiana Arcand /
Donation to the church from Tatiana Arcand
—$200
lNoxeptBa Ha LepkKBy Bia Sylvia Todaschuk /
Donation to the church from Sylvia
Todaschuk in memory of Ernest Todaschuk
and mother Rose Stadnyk-Stech —$100
lMoxepTBa Ha uepkBy Bia Ivan&Olga Banias
3 HaroamM XpelieHHs AHHikn Mapii Aymu/
Donation to the church from Ivan&Olga
Banias in honour of the christening of Anni-
ka Maria Duma—$100
lNoxepTBa Ha uepkBy Bia “Best Windows and
Doors” B nam’ats npo PomaHa KopbyTska /
Donation to the church from “Best Windows
and Doors” in memory of Roman Korbuti-
ak—$450

AaKyemo 3a BaLli roxepreu!
Thank you for your donations!

1PU BXOAI Y XPAM ABO B O®ICI BU MOXETE 3ABPATU CBOI KOHBEPTU ANA MOXEPTB, A TAKOX
LIEPKOBHI KAANEHAAPI / YOU CAN PICK UP YOUR DONATION ENVELOPES, AS WELL AS CHURCH
CALENDARS AT THE ENTRANCE OF THE CATHEDRAL OR PICK THEM UP AT THE OFFICE



Linka PizaBsiHUX CBATKyBaHb y Kateapi CBB.
Boroaumupa i Oabru  posnoyato  3i
CBATKYBaHHA AHA c¢B. Mukonras. Cs.
Mukona#i y cyboty, 18 rpyaHs BiABinaB
Aiternt "PipHOI lwKoAn" i BpyYuB iM COAOAKI
rnoaapyHku. Takox y Heairro, 19 rpyaHS CB.
Mukonas npuBitas Beix napagisiH i Bpy4uB
COANOAKI MOAaPYyHKW BIiBTapHUKaAM | AITAM
Mapii. CBATKOBY aTtMocpepy TaKoX
BAAAOCS CTBOPUTH Ha HaLlomy Pi3pBSIHOMY
basapi, Ae KOXeH 3Mir Kynutu cobi pedui,
noTpibHI AAs1 CBATKYBaHHS Pi3ABa, a Takox
3pobutn ¢oro 3i cB. Mukoraem. Beaunka
rnoaAsitka AASl BCiX, XTO AOAYYMBCA AO
opraHisauii 6asapy, XT0 BOAOHTEPUB,
MPUHOCUB Pi3HIi CTaBM, a TaKOX XTO KYIASIB
i niaTpumaB U0 iaero  @iHaHCOBO.
CrninbHUMU cuAaMM Ham Bpaanocs 3ibpatu
$4350.00. Are HakiBaxauBsile, O MU
3rypTyBaAuCs HAaBKOAO CriAbHOI MeTH
3pobuTn CBATO i BLuaHyBath cB. Mukonas!

A series of Christmas celebrations at the
Cathedral of Sts. Vladimir and Olga began
with the celebration of St. Nicholas Day.
On Saturday, December 18, St. Nicholas
visited the children of "Ridna Shkola" and
gifted them sweets. Also on Sunday, De-
cember 19, St. Nicholas greeted all parish-
ioners and presented sweet gifts to “Altar
Boys” and “Children of Mary”. We also
were able to create a Christmas atmos-
phere at our Bazaar, where everyone could
buy the things they need to celebrate
Christmas, as well as take photos with St.
Nicholas. Many thanks to everyone who
joined the organization of the bazaar, who
volunteered, brought dishes, and who
bought and supported this idea financially.
Together we collected $4350.00. But the
most important thing is that we united
around a common idea to create a holiday
atmosphere and honour St. Nicholas!

2021 |Burials(traditional) |Burials (cremation)|Ash Plots sold |Mausoleum |Trad.Plots sold |Income
Jul 8 5 2 0] 2| 36287
Aug 3 2 1 1 0| 21860
Sep 1 5 0 0 0 9750
Oct 5 6 0 0 1| 23400
Nov 2 1 0 0 0 7400
Dec 0 0 0 0 0 0
Total 19 19 3 1 3| 98697

INCOME JULY - DECEMBER 2021

Nov, 7400,7% Dec, 0,0%

0,

May-June was submitted earller
nancial state of the cemetery. The full statement

Jul, 36287,37%

lMpornoHyemo A0 Bawoi yBarm 3BIiT npo
AifIAbHICTb LIBuHTaps Beix CBATUX y nepioa 3
AMNHA no rpyaeHb 2021 poky. llonepeaHi
3BiT 3a TpaBeHb-YepBeHb  OyB MoAaHWH
paHiwe. BBaxaemMo 3a AOpeuyHe
iHpopmyBaTH napadisH Mpo craH crpas
uBuHTaps. [oBHWI 3BIT BUAATKIB | MpubyTKiB
byAe rnoaaHui y CiyHi.

We bring to your attention a report of the All
Saints Cemetery in the period from July to
December 2021. The previous report for

We consider it appropriate to inform parishioners about the fi-

will be submitted in January.
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PIBABAHA NMPOC®OPA

Y peskux perioHax YkpaiHn Ha CBATUMI
BeYip € TpaAnUis AIAMTUCA MPOCHOPOIO.
Beuepro po3rioynHaroTe 3 MOAUTBU, a
onicAs Hauctaplumi B AOMIi  PO3AINAE
BCiM MPUCYTHIM 3a CTOAOM [1pOCOOopy,
Ky nonepeaHbo OAaroCAOBMB B LIEPKBI
CBAILLEHHMK, 3 MobaxaHHAM KOXHOMY
TOro, 4oro BIiH HaKbirble noTpebye.
AEXTo crnoxuBae npocpopy, BMOYEHY B
MeA, a MOAEKYAM CrOXMBAKTb TaKOX |
yacHuK. [ponoHyemo baxaruum B3SITU
cobi npocpopy AO CBOIX AOMIBOK i
CrnoxuBaTu Ha CBATBEMYIp.

Xni6 (npocpopa) €
3raapkoro npo Xaib
XUTTSA -
€BXapnCTiMHOIo
Xpucta, a Takox i
CUMBOAOM HOBOIO
XNUTTHA, aKe
Xpucrtoc  npuHic -
AOAAM. Mep =
CUMBOAI3yE Te, Lo
Xpucrtoc, AK
HoBui  Movicen,
BiAKpMB  HOBOMY
Boxomy Hapoaosi
BXia Ao O6iusHoi
3eMAi - HebecHOi baTbKiBLUMHM, KyAn
CTPEMMUTb KOXHE AIOACBKE cepLe. YacHUK
- CUMBOA BipirHaHHS 3Aa, OYMLLIEHHS BiA
rpixiB, a TakoX 3A0POB'S.

«CAOBO  «[Iipocopa» 3 rpeubkoi MOBHU
03Hauyae «MPUHOLLUEHHSs». Lle Te, Wo mMu
Xouyemo rnpuHectu B aap borosi, abu
NOCAYXUTH MHomy. Are KOAM MMu
CBSAITKYEMO Pi3ABO, MM L€ PI3ABSHOH
npocooporo AiIAMMOCSH OAMH i3 OAHUM. Mun

3HaeEMO, WO Hal CnacuteAb npuUiLLIOB y
CBIT y micTreuky Bupneem, Ha3Ba sKOro
AOCAIBHO i 03Hauyae «MicTto xAiba. Are BiH
npuuwoB, abu camomy 6yt Xaibom Ans
Hac. BiH € tum Xaibom, sikum HebecHwmii
OTteub xo4e MoAiAMTHMCH 3 Hamu, o6

CMOBHUTU Hac XWUTTAM, HaAI€E0 Ha
ManbyTHE» - Kaxe  bBAaXeHHilwumn
CBsiToCAGB.

llpo npocpopy 3rapye TakoX | Hall
Karexuam YIKL:

196 Y Hawin UuepKoBHiKM  Tpaauuil
0Cc006AMBO  BLUAHOBYETbCA  HaBeuip’s

PispBa, sike Ha3uBa€Tbcsi CBAT-BEYOPOM.
KoxHa AomiBKa
¥ cTae  «CiMernHUM
" Bupnreemom»: Ha
CTOAI, CUMBOAI
. AceA, Mg obpyc
KAaAyTb  CiHO, a
Ha obpyc -
‘npocpopy -
CUMBOA  AUTATKa
Icyca. Tlopyy i3
npocoopotr
CTaBASATH i
3anaAnrwilOThb
. CBIYKy — CMMBOA

Bupareemcbkoi
3ipkn. PoanHa 36MpaeTbCsi HABKOAO CTOAY,
uob MOAMTOBHO BiaAaTHM  LWIAHY

BornaoyeHoMy CuHOBi  BoXoMy MiCHOHO
Beuepero. BipHi KOASAYHOTb, ABEPI AOMIBOK

FOCTUHHO  BIAYUHEHI  AAS1 BCiX,  LLO
BeAnyaroTb PizaBo XpuctoBe. BeplunHOK
CBATKYyBaHHA PizpaBa € ypouucrte

OOrocAyXiHHsl, Ha sike 36uparoTbCs BCi
napagigHu. €BxapucTiiHa Beuyepsi Ha
boxectBeHHin NiTyprii  yBiHUye Beyepro
POAMHHY.



Prosphora for the Holy Eve

(in Ukrainian, Sviat vechir),

In some regions of Ukraine, there is a tradi-
tion to share prosphora on Holy Evening.
Dinner begins with a prayer, and then the
oldest in the house shares prosphora,
blessed by a priest in the church, with all
present at the table wishing everyone what
he needs the most. Some people consume
prosphora soaked in honey, and sometimes
they also consume it with garlic. We offer
those wishing to take prosphora to their
homes and share it on Christmas Eve. The
bread (prosphora) is a reminder of the Bread
of Life - the Eucharistic Christ, as well as a
symbol of the new life that Christ brought to
people. Honey symbolizes that Christ as the
new Moses opened to the new people of
God the entrance to the Promised Land - the
heavenly homeland, where every human
heart aims. Garlic is a symbol of health,
repelling of evil, and cleansing from sins.
“The Greek word "prosphora" means
"offering". This is what we want to offer to
God to serve Him. But when we celebrate
Christmas, we share this Christmas prospho-
ra with each other. We know that our Savior
was born in the town of Bethlehem, which
means “the city of bread”. But He came to
be the Bread for us. He is the Bread that
Heavenly Father wants to share with us in
order to fill us with life and hope for the
future, “says His Beatitude Sviatoslav.
Our Catechism also mentions prosphora:
196 In our Church’s tradition, the Eve of the
Nativity feast, also called Holy Eve (in
Ukrainian, Sviat vechir), is honoured with
particular solemnity. Every home becomes a
Bethlehem of the family: the table symboliz-
es the manger; hay is placed under the
tablecloth, and upon the tablecloth is placed
the prosphora (Communion bread), a sym-
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bol of the Child Jesus. A lit candle is placed
next to the prosphora to symbolize the star
of Bethlehem. With a meatless supper, the
family gathers around the table to prayer-
fully honour the incarnate Son of God.
Christmas carols are sung by the faithful. In
hospitality, homes open their doors to
everyone who celebrates the Nativity of
Christ. The high point of the celebration of
the Nativity feast is the solemn divine ser-
vice, for which all parishioners gather. The
Eucharistic Supper at the Divine Liturgy
crowns the family supper.

Fr. Ihor

CHRISMAS LETTER OF THE UKRAINIAN
CATHOLIC BISHOPS IN CANADA

To the Reverend Clergy, Monastics, Semi-
narians and Laity of the Ukrainian Catholic
Church in Canada Christ is Born! Let Us
Glorify Him!
Dearly Beloved in Christ! "The earth offers a
cave to the Inaccessible." Kondak of the
Nativity
The Kondak of December 25 heralds a true
paradox. It reminds us of the sharp con-
trasts we find in the human condition.
Regarding the Incarnation of Jesus, the
Indescribable, Eternal and Inaccessible
God, is humbly born in a cave. This is truly a
low place on earth, perhaps barely fit for
animals at times and yet it is where Jesus
was born. Today, we find it hard to believe
that any person could be born outside of a
hospital or a home. Of course, there are
survival accounts of people enduring unim-
aginable challenges, but who could allow
such intentional inhospitable human indig-
nity?
Well, we don't have to look far to find hu-
man indignity today. Human tragedy is all
around us. Physical, medical,



emotional and spiritual injustice is the content of many news stories. And in the midst of
these stories often there is a ray of light in the darkness, a person who shines and restores
our hope in human dignity. Globally, in Ukraine, or in our own homes, the Holy Spirit is wait-
ing to break through to others with good news and each of us would do well to ask God that
question, "Lord, how do you want to use me in sharing this news?"

The good news is that despite our hearts being similar in some ways to the inhospitable
cave, Jesus wants to dwell there. Our reflection on this profound mystery takes quiet time for
prayer, away from the numerous demands requesting our attention as well as celebration of
the Sacraments, particularly Eucharist and Reconciliation. In the stillness of our hearts, God
will speak, God will give each of us grace and we have an opportunity to say "yes" like mem-
bers of the Holy Family. Our hearts are mangers of humility, human dignity and love. Every
thought and action that honours God or another human being is born there. Jesus is born in
the manger of our hearts. This is good news. Likewise prayer together as families and parish-
es uplifts and confirms that "God is with us!"

Therefore, let us intercede in prayer and perhaps take positive steps toward solutions to the
many inhumane things we encounter in life. Let us learn from St. Joseph who, in his obedi-
ence to God through several dreams, became the person to ignite in Jesus a sense of obedi-
ence to the Father. Let us learn from Mary, the Mother of God, who trusted in God's plan for
salvation as she gave birth to Christ and played a significant role in forming the Sacred Heart
of Jesus. Let us allow the Christ in us to be a light to those in our families and parishes. This
is so important in an atmosphere that finds many people and numerous opinions at odds
about how to deal with the COVID epidemic.

May our celebration of this profound truth this Christmas, that God is born in us, be a time to
encounter Jesus Christ in our spouse, in our family members and in our parish because we
are an essential part of this profound truth. May we be aware of the presence of Jesus, Mary
and Joseph that give us the gift of the Holy Family which is present in our personal and par-
ish families. And may this awareness bear fruit in our lives throughout the new year, 2022,
and beyond.

God is with us! Christ is Born!

Sincerely in Christ, +Lawrence Huculak, OSBM Metropolitan Archbishop of Winnipeg

+Michael Wiwchar, CSsR Eparch Emeritus of Saskatoon +Stephen Chmilar, Eparch Emeritus
of Toronto and Eastern Canada +David Motiuk, Eparchial Bishop of Edmonton, Administra-
tor of the Eparchy of New Westminster +Bryan Bayda, CSsR, Eparchial Bishop of Saskatoon,
Administrator of the Eparchy of Toronto & Eastern Canada



An Instruction from the Roman and Ukrainian Catholic Archbishops of southern Manitoba
on the matter of determining the number of people attending Masses on December 24, 25
and 26, 2021, in all the parishes of their respective dioceses December 20, 2021

Dear Friends, On December 17, 2021, the Government of Manitoba announced tightened
health restrictions which are to apply throughout the province. Effective Tuesday, December
21 at 12:00 am, faith-based gatherings, including the celebration of Mass, are permitted
according to two options: i. A limit of 50 percent capacity with proof of vaccination ii. A total
of 25 people (or 25% capacity, whichever is lower, without proof of vaccination) These new
measures are being implemented to stem the effect of increasing contagion rates and the
subsequent increasing burdens on our health care system and especially its staff. However,
they also impact all our parishes for the Christmas season. In response to this situation,
and attentive to the various pastoral needs of the faithful and their families during the
Christmas festivities, Archbishop Richard Gagnon of Winnipeg, Archbishop Albert LeGatt of
SaintBoniface and Archbishop Lawrence Huculak of the Ukrainian Archeparchy of Winnipeg,
direct the following:

I. Instructions

1) A parish may choose to designate one or more Masses on each of the days of December
24, 25, 26, for fully vaccinated persons only, including those who are under the age of
twelve who are exempt in accordance with the public health orders. In this case, the num-
ber attending must not exceed 50 percent of the normal capacity of the church space. Phys-
ical distancing and mask wearing must be maintained.

2) If a parish chooses the above option, they must necessarily also provide a Mass on the
same day which is open to everyone, with the understanding that these celebrations are to
be restricted to 25 people.

3) At those Masses for fully vaccinated people, there will be need for verification at the door
of the church of a Manitoba vaccination card or other such proof of vaccination.

4) We strongly encourage every parish to live-stream one or more Masses. This should be in
place not just for Christmas celebrations but for every Sunday on an ongoing basis. There
are always some of our parishioners who cannot or choose not to be present at the Sunday
gathering. Live-streaming is another way of enhancing inclusion and communion.

5) These instructions, allowing some Masses for the fully vaccinated only, are valid for De-
cember 24, 25, and 26.

6) We encourage parishes to use all the means of communication at their disposal to reach
out to their parishioners to inform them of these instructions, and to inform them of the rea-
sons for these parish decisions at this particular time.

We encourage the distribution of this directive on parish websites.
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Il. Gospel values and Christian principles at work in discerning and implementing these in-
structions in your parishes: ¢ We are the Body of Christ. We are in this all together. ¢ Our pri-
mary goal must be the love of neighbour and the common good for all in society, now espe-
cially in terms of security of health and life for all, with a particular attention to those vulnera-
ble or fragile in their health. « As from the beginning of the pandemic, the Catholic Church in
Manitoba continues to sincerely cooperate with Manitoba Public Health and other civic au-
thorities. * We are a Church defined by communion and inclusion, combatting forms of divi-
sion and exclusion, all through the grace of Jesus Christ, Prince of Peace. * Any and all practi-
cal decisions at the ground level, i.e., the parish level, must be governed by the spirit of syn-
odality: listening to one another, dialogue in kindness and charity, decisions seeking the
greatest consensus, ongoing information sharing and explaining the reason for decisions, pa-
tience and a willingness to compromise, personal self-sacrifice, a commitment to the whole
Body of Christ and all its members. * Seek the fruits of the Holy Spirit and act in such a way
as to assure their presence in the heart and lives of all others. “The fruit of the Spirit is love,
joy, peace, patience, kindness, generosity, faithfulness, gentleness, and self-control. There is
no law against such things. And those who belong to Christ Jesus have crucified the flesh with
its passions and desires. If we live by the Spirit, let us also be guided by the Spirit. Let us not
become conceited, competing against one another, envying one another.” - Galatians, 5:22-
26 In closing, we impart to you our common blessing as together we celebrate the nativity of
our Lord Jesus Christ, Emmanuel, and Prince of Peace. May His joy and love flow upon you

and yours this Christmas season.  <4Richard Gagnon +Albert LeGatt +Lawrence Huculak

From our Archeparchy: 1. His Grace Metropolitan Lawrence, in collaboration with the other
two Catholic Archbishops of southern Manitoba, has issued a joint protocol as to some op-
tions that may be exercised this Christmas weekend - as well as for Christmas according to
the Julian Calendar. It is short notice, but these protocols will still be of assistance in some

parishes.

2. After having issued these special Christmas Directives, information came from the Manito-
ba Heath Authority that the allowance for “cohorts” would still be permitted. This means two

additional possibilities (perhaps especially important for the 25-person option) -

A. If a parish has an additional space (hall, auditorium, parish centre) where additional
groups of 25 persons may gather, they may do so - in as much as they can remain separate
from any other “cohort”. They should even enter and exit via separate doors (unless this is
overly difficult - e.g. they need to use the one elevator or special access ramp in the building
- then they should do so while adhering to social distancing, mask-wearing).

B. Such “cohorts” of 25 people may also be created in the same space (e.g. in the one
church if it is large enough) as long as these 25-person cohorts are able to remain separate
from each other throughout the service and then exit in an appropriately safe manner. [One
extreme example might be the Cathedral where 4 or more cohorts might be able to be accom-
modated in the church alone]
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SCHEDULE OF CHRISTMAS LITURGIES

9.00 am
10.00 am

9.30 pm
10.30 pm

9.00 am
10.00 am

10.00 am

January 6, Thursday
Eve of the Nativity

IMapceki vacu / Great (Holy) Hours

Beuipua 3 Jlitypriero.

Vespers and Liturgy st. Basil the Great

Benuke noseuipsa 3 JIuriero / Great Compline with Lytia
Pisneana Ceara Jlitypria / Christmas Divine Liturgy.
Main celebrant archbishop Stefan Soroka

January 7, Friday
The Nativity of our Lord God and Savior
Jesus Christ

VYrpeus / Matins
Pizaeauna Ceara Jlirypris / Christmas Divine
Liturgy. Main Celebrant Metropolitan Lawren

January 8, Saturday
Synaxis of the Mother of God

Cgara Jlirypria / Divine Liturgy

January 9, Sunday

Sunday after Christmas - St. apostle, protomartyr

and deacon Stephen

9.00 am Csara Jlityprisa / Divine Liturgy

11.00 am

Ceara Jlirypria / Divine Liturgy. Main celebrant

archbishop Stefan Soroka

Mpocumo CI\IAKyBaTH 3a Hawumu Beb pecypcamu. Please follow us online.

= Q% Slé/wrvr\q\)/lvrg?}%:ebook .com/

= Livestream: stvo.ca/live
=  www.stsvladimirandolgacathedral.ca

AsKkyemMo Bam 3a Balwui noxepTsu, ki Bu nepepacete un NpucuAacTe A0 KaTeapu.
Haraayemo, o moxHa nepecuaatv e-transfer Ha office@stvo.ca
We are very grateful for all donations you are bringing or sending to the Cathedral. We re-
mind you that e-transfers can be send to the email address office@stvo.ca.
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& CBITOUY Meest

SVITOCH Gift Store & International Courler Service
MakyHku / Nuctu / Tpowi / Xapui / lapyHku B Ykpainy
Buwumsanku / Mucanku / KOBenipHi Bupoou 3 Ykpaikm
621 SELKIRK AVE.
WINNIPEG, MB R2W 2N2
www.svitoch.net

PHONE: (204) 582-5939
shop@svitoch.net
FOR ALL YOUR REAL ESTATE NEEDS

Roman Drebot
{(204)781-8808

Advaneed Realtv-—drebotsm mts.nict
Trusied-Reliable Service since 1986

907 Main St
204 956-2193

www.korbanchapel.com

PROILY SERVING R UKEAINIAN COMMUNTTY FOR OVER 40 YEARS

KORBANY

FUNERAL CHAPEL

Traditional Burial & Cremation
Reception Area
Newly Expanded Parking
Pre-arrangement services available
Pre-arrangement consultant: John Zacharuk
Nocayri VEPaiHCLKOK MOBO K

536 BANNERMAN AVE.
(at McGREGOR ST.)
WINNIPEG, MANITOBA

NADIA & RUSLAN ZELENIUK JR2W 0V6

RPATY

MEATS & DELI

PH. (204) 586-1395
Tuesday — Friday
8:00 a.m. - 6:00 p.m.
Saturday 8 a.m.-4 p.m

2T
¥ a4k %0 = o 5

Serving the Ukrainian Catholic Community For Over 80 Years
Ofcayromymmo Yrpaiscesy Hatoamipey rpossagy nosag S0 poxin
Since 1957, Cropo has generously supported our
community with a commitment of caring, compassion
and kindness.

FUSNERAL 31 FAFEL

Caring above all.
1442 MAIN STREET
S806-8044

WWWLCT II'H b,

“Whenever you need us, our family is ready fo serve your family

Wyatt Dowling

AL P, G R PR

Fanuwna MeTpuK, cawn
PROCIPEL 1 il il PTG el e Bkl B A LT
204 940 6550

e-mail: hpetryk@wyattdowling.ca

CIMPONCAD TONTR, S ITHI, Bizweecu ma irmsusee

-7 = -

= A e e e b
* Senior Discount 334-0022
* Free Consultation
* "Cosmetic Full And Partial Dentures”
* Same Day Repairs ‘-_-.\'
* Natural Tooth Whitening (_/

Odin Pajonk, LD, DD

Buyving or Selling

3a nopaaoto & Npoaaxi
Ta Kynieni saepralitTeca ao:

Bogdan Sawczuk,

(204) 228-3733

For your real estate needs
1 '
b e

663 Stafford St.
=@a

Email: 2283733@gmail.com

Corporate Office

3rd Floar, 952 Main Street

CARPATHIA Winnipeg MB l:z'.\' EL)
CREIIT UNION Fai: 204,989,7715
\ ( KAPTIATTA Commercial Centre

%50 Main Street
Winnipeg MEB R2W 3P4
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950 Main Strest 1-850 Regent Avenus W
Winnipeg MB R2W 3P4 Winnipeg MB R2C 3A%8
1341-4 Henderson Highway 310 Leila Avenue

Winnipeg MB R2G IM5 Winnipeg MB R2V 118

1375 Grant Avenue
Winnipeg MB R3M 178

info@carpathia.ca
204.985.7400



